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Статья пос вя ще на ис сле до ва нию ди на ми чес ких про стран ствен ных от но ше ний, вы яв ле нию и клас си фи ка ции их ти пов 
и ви дов. Пос тро е ны и сис те ма ти зи ро ва ны син так си чес кие схе мы и мо де ли, клас си фи ци ро ва ны ком по нен ты 
с простран ствен ным зна че ни ем – ди рек тив-старт, ди рек тив-фи ниш, тран зи тив, ме ди а тив, ди мен сив, фи ни тив. 
Клю че вые сло ва: ка те го рия про стран ства, про стран ствен ные от но ше ния, ди на ми чес кие про стран ствен ные от но ше ния, 
ори ен тир, нап рав ле ние, ди рек тив-старт, ди рек тив-фи ниш, тран зи тив.
The article is devoted to research of dynamic spatial relations, revelation and classification of their types and kinds. It builds 
and systematizes syntactical schemes and models, classifies the components with spatial meaning – directive-start,  
directive-finish, transitive, mediative, dimensive, finitive.
Keywords: category of space, spatial relations, dynamic spatial relations, guideline, direction, directive-start, directive-finish, transitive.

Жиз не де я тель ность че ло ве ка про те ка ет в про
стран стве и вре ме ни, ко то рые яв ля ют ся «фун да
мен таль ны ми фор ма ми бы тия ма те рии». Про стран
ство как фор ма бы тия яв ля ет ся объек том при сталь
но го изу че ния раз лич ных на ук (фи ло со фии, 
ес тес твоз на ния, фи зи ки, со ци о ло гии, язы коз на ния 
и др.). Ка те го рии про стран ства, вре ме ни и чис ла, 
по ут вер жде нию А. Я. Гу ре вич, есть «сис те ма ко ор
ди нат, при по мо щи ко то рой лю ди, при над ле жа щие 
к той или иной куль ту ре, вос при ни ма ют мир и соз
да ют его» [1, с. 71]. Изу чая мир, че ло век ис сле ду ет 
ок ру жа ю щие объек ты и их вза и мо рас по ло же ние. 
Од на ко ок ру жа ю щее про стран ство не су щес тву ет 
от дель но от че ло ве ка, оно ока зы ва ет воз дей ствие 
на его мыш ле ние. Про стран ство для че ло ве ка яв
ля ет ся спо со бом ори ен та ции в ми ре, бла го да ря ко
то ро му че ло век ос мыс ли ва ет со су щес тво ва ние (со
по ло же ние) объек тов, их от но ше ния и се бя сре ди 
них. Все в ми ре на хо дит ся в про стран стве и ис чис
ля ет ся про стран ством.

Лин гвис ты раз лич ных нап рав ле ний дол гое вре
мя изу ча ют про стран ствен ную се ман ти ку, язы ко вые 
еди ни цы пред став ле ния про стран ствен ных от но
ше ний объек тов. Од на ко сле ду ет от ме тить, что наб
лю да ет ся не кая ра зоб щен ность пос тро е ния стан
дар тной клас си фи ка ции про стран ствен ных от но ше
ний, вы ра жа е мых сред ства ми ес тес твен но го язы ка.

Про стран ствен ные от но ше ния раз но об раз ны, 
что от ра зи лось в клас си фи ка ци ях В. Д. Ара ки на, 
А. Д. Ве ли ко рец ко го, М. В. Все во ло до вой, Е. Ю. Вла
ди мир ско го, Л. Н. Фе до се е вой и др. [2–5]. Лин гвис ты 
вы де ля ют ди на ми чес кие и ста ти чес кие про стран
ствен ные от но ше ния, так как пред мет мо жет на хо
дить ся в дви же нии или в сос то я нии по коя. А. Д. Ве
ли ко рец кий да ет клас си фи ка цию про стран ствен
ных от но ше ний по точ ке наб лю да те ля, од на ко в его 
клас си фи ка цию труд но вклю чить эле мент дви же
ния, по то му что лин гвист вос при ни ма ет про стран

ство как ста ти чес кое [2]. В ос но ве клас си фи ка ции 
М. В. Все во ло до вой и Е. Ю. Вла ди мир ско го ле жит 
при нцип оп по зи ций сем: соп рос тран ствен ность – 
не соп рос тран ствен ность, за пол нен ность – не за пол
нен ность про стран ства пред ме том (дей стви ем, 
при зна ком), ста тич ность – ди на мич ность (по ха рак
те ру от но ше ний пред ме та к ло ку му). Под ста тич
нос тью по ни ма ет ся мес то на хож де ние, зна че ние 
ди на мич нос ти – в оп по зи ции «трас са дви же ния – 
один из пун ктов дви же ния (ко неч ный пункт дви же
ния (фи ниш) – ис ход ный пункт дви же ния (старт))» 
[4, с. 8–17]. Л. Н. Фе до се е ва ут вер жда ет, что про
стран ство име ет слож ную по ли цен три чес кую струк
ту ру, ре а ли зу е мую раз но у ров не вы ми сред ства ми, 
и с уче том ко то рых она соз да ла клас си фи ка цию 
про стран ствен ных зна че ний [5].

Пред ста ви те ли клас си чес ко го язы коз на ния, 
гово ря о про стран стве, всег да рас смат ри ва ли спо
со бы вы ра же ния про стран ствен ных от но ше ний, 
а имен но пред лож нопа деж ных кон струк ций и на ре
чия, и ак цен ти ро ва ли свое вни ма ние то на фор
маль ной, то на фун кци о наль ной сто ро не про бле мы 
про стран ства. Вы ше пе ре чис лен ные ав то ры раз ра
бо та ли дос та точ но под роб ные клас си фи ка ции про
стран ствен ных от но ше ний, од на ко пол но фун кци о
наль ный ме та я зык ли бо от сут ству ет, ли бо рас счи
тан на не ко то рый фраг мент средств вы ра же ния 
про стран ствен ных от но ше ний (пред ло ги, па де жи). 

Как по ка за ло ис сле до ва ние, су щес тву ет мно
жес тво клас си фи ка ций, ко то рые ба зи ру ют ся на те о 
ре ти чес ких ос но вах и ме то до ло ги чес ких при нци пах 
грам ма ти чес ких школ и нап рав ле ний. Их раз но об
ра зие и про ти во ре чия меж ду ни ми го во рят о не об
хо ди мос ти вы ра бот ки еди ных кри те ри ев в изу че нии 
про стран ствен ных от но ше ний в ху до жес твен ном 
тек сте в со пос та ви тель ноти по ло ги чес ком ас пек те. 

Ак ту аль ность на ше го ис сле до ва ния обус лов
ле на при над леж нос тью его к сов ре мен но му 
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перспек тив но му нап рав ле нию – со пос та ви тель но
ти по ло ги чес ко му изу че нию раз нос трук тур ных язы
ков; важ нос тью со пос та ви тель ноти по ло ги чес ко го 
ана ли за про стран ствен ных от но ше ний  для пра кти
ки пре по да ва ния рус ско го и ан глий ско го язы ков; 
отсут  стви ем в лин гвис ти чес кой ли те ра ту ре кон цеп
ту аль но го опи са ния язы ко во го вы ра же ния ди на ми
чес ких про стран ствен ных от но ше ний в ху до же
ствен ном тек сте; пот реб нос тью клас си фи ци ро вать 
их в со от вет ствии со спо со бом эк спли ка ции зна че
ния и вы я вить их спе ци фи чес кие свой ства в рус
ском и ан глий ском язы ках.

Цель ис сле до ва ния в статье – оп ре де лить ти
пы и ви ды про стран ствен ных от но ше ний в ху до же
ствен ных про изве де ни ях рус ско и ан гло я зыч ных 
ав то ров (Э. М. Ско бе ле ва и Г. Дж. Уэл лса). Для по
стро е ния ти по ло гии ди на ми чес ких про стран ствен
ных от но ше ний не об хо ди мо ис поль зо вать при знак 
се ман ти чес ко го ха рак те ра. Та кой под ход поз во лит 
клас си фи ци ро вать их на ос но ве су щес твен но го 
при зна ка – се ман ти ки.

В на шей ра бо те де ла ет ся по пыт ка пред ло жить 
под роб ную клас си фи ка цию ди на ми чес ких про
стран ствен ных от но ше ний. Для опи са ния про стран
ствен ных от но ше ний важ ны та кие по ня тия, как объ-
ект и ори ен тир. Ста ти чес кие про стран ствен ные от
но ше ния – это на хож де нии объек та в не из мен ном 
по ло же нии по от но ше нию к ори ен ти ру. Ди на ми че
ские про стран ствен ные от но ше ния есть пе ре дви
же ние объек та в от но ше нии ори ен ти ра, то есть, го
во ря о ста ти ке объек та, мы под ра зу ме ва ем ори ен
та цию в про стран стве, а ди на ми ка пред по ла га ет 
нап рав ле ние объек та.

Ди на ми чес кие про стран ствен ные от но ше ния, 
свя зан ные с си ту а ци ей дви же ния, пе ре ме ще ния, 
ха рак те ри зу ют ло каль ность как стар то вую точ ку, 
фи ниш ную точ ку и трас су, по ко то рой про исхо дит 
дви же ние. Пред ло же ния с ди на ми чес ким про стран
ствен ным от но ше ни ем дол жны вклю чать как ми ни
мум три эле мен та – субъект, пред икат (он ука зы ва
ет на из ме не ние по ло же ния в про стран стве) и ло ка
тив. Ди на ми чес кие про стран ствен ные от но ше ния 
ис поль зу ют ся пре иму щес твен но в ху до жес твен ном 
тек сте для ука за ния на пе ре ме ще ние оду шев лен
но го субъек та в про стран стве. В ху до жес твен ном 
тек сте мы вы де ли ли сле ду ю щие ди на ми чес кие 
про стран ствен ные зна че ния.

Дви же ние объек та от на чаль но го пун кта 
(схе ма: субъект – пред икат – ди рек тивстарт). Ди
рек тивстарт, ко то рый ука зы ва ет на на чаль ный 
пункт дви же ния, вы ра жа ет ся су щес тви тель ным 
с пред ло гом: Нав стре чу нам из ле су выш ло не-
сколь ко муж чин в на бед рен ных по вяз ках (Э. М. Ско
бе лев) или на ре чи ем: Сле дом за ни ми выб ра лись 
на ру жу Але ша и Ма рия (Э. М. Ско бе лев); «Where 
do they come from?» asked the megaphone 
(H. G. Wells) (букв. – «От ку да они?» – спро сил ме-
га фон).

Дви же ние объек та до ко неч но го пун кта (схе
ма: субъект – пред икат – ди рек тивфи ниш). Ди рек
тивфи ниш ука зы ва ет на про стран ство, ку да на

прав ле но дви же ние субъек та, и вы ра жен на ре чи ем: 
Ку да их по ве зут даль ше? (Э. М. Ско бе лев) или су
щес тви тель ным с пред ло гом: One or two halted to 
fire, and then they all went back towards the wood 
again (H. G. Wells) (букв. Один или двое от кры ли 
стрель бу, а за тем они все ста ли от сту пать об-
рат но к ле су).

Дви же ние объек та от на чаль но го до ко неч-
но го пун кта (схе ма: субъект – пред икат – ди рек тив
старт – ди рек тивфи ниш). Ло ка тив ука зы ва ет на 
дви же ние объек та от на чаль но го до ко неч но го пунк
та, ди рек тивстарт и ди рек тивфи ниш ча ще вы ра
же ны су щес тви тель ны ми с пред ло га ми: В сто ли цу 
Ате на и ты я при был из Порт-Мор сби на са мо ле-
те ком па нии «Ос трэ ли эн Эр лайнз» (Э. М. Ско бе
лев); <…>I went out of that gallery and into another 
and still larger one, which at the first glance reminded 
me of a military chapel hung with tattered flags 
(H. G. Wells) (букв. <…> я вы шел из этой га ле реи 
и нап ра вил ся в дру гую – на вид еще боль шую, – ко-
то рую на пер вый взгляд я при нял за во ен ную ча-
сов ню, об ве шан ную лох моть я ми зна мен) или на ре
чи я ми: Мы рас про да ли иму щес тво и от пра ви-
лись в Кан бер ру, а от ту да – в Мак кай 
(Э. М. Ско бе лев).

Ес ли опи са ние нап рав ле ния дви же ния про исхо
дит без ука за ния на на чаль ную и ко неч ную точ ку, 
тог да ука зы ва ет ся трас са дви же ния, от но ше ние 
дви жу ще го ся субъек та по от но ше нию к дру гим 
объек там. Дви же ние объек та в кон крет ном на-
прав ле нии без ука за ния на на чаль ный и ко неч-
ный пункт мож но раз де лить на нес коль ко под групп: 
1) дви же ние объек та за ори ен ти ром: (схема: субъ-
ект – пред икат – тран зи тив). Се ман ти ка нап рав ле ния 
дви же ния пе ре да ет ся тран зи ти вом, ко то рый ука зы
ва ет на дви же ние, но не на зы ва ет кон крет ную точ
ку. Тран зи тив, пе ре да ю щий дви же ние, час то вы ра
жен мес то и ме ни ем с пред ло гом: – Пол зи те за 
мной, – ска за ла она у са мо го мо е го ли ца. Она по-
пол зла. Я – за ней, по дол гу от ды хая пос ле каж до-
го мет ра (Э. М. Ско бе лев); He stood for a moment, 
I heerd the gal scream, and he turned. I saw her skirts 
whisk, and he went after her (H. G. Wells) (букв. Он 
пос то ял нем но го, я ус лы шал крик де вуш ки, и он 
обер нул ся. Я уви дел, как взмет ну лись ее юб ки, 
и он пос ле до вал за ней); 2) дви же ние од но го 
объек та па рал лель но / ря дом / ми мо / поб ли зос-
ти от дру го го объек та, не соп ри ка са ясь с ним 
(схе ма: субъект – пред икат – тран зи тив). Тран зи тив 
вы ра жен су щес тви тель ным или мес то и ме ни ем 
с пред ло гом: Раз го ва ри вая, мы про шли вдоль 
при ча лов и за тем даль ше – по гряз но му пес ку 
у бе ре га (Э. М. Ско бе лев); The things <…> bumped 
shatteringly against us or rushed by us (H. G. Wells) 
(пер. Все они (ве щи) <…> уда ря лись о на шу бар жу, 
а по рой про но си лись ми мо нас) или на ре чи ем: 
Вот он про шел сов сем ря дом <…> (Э. М. Ско бе
лев); Ми мо про ехал на ве ло си пе де с ко ляс кой по-
жи лой муж чи на <…> (Э. М. Ско бе лев); 3) дви же ние 
с ука за ни ем па ра мет ра нап рав ле ния (сто ро ны) 
(схе ма: субъект – пред икат – тран зи тив). Дан ная 



Філалогія 63

под груп па ан тро по цен трич на, то есть обус лов ле на 
мес то на хож де ни ем и вос при я ти ем го во ря ще го: 
Вот вер то лет стал за хо дить спра ва, лу чи сол н-
ца ос ве ти ли его сбо ку, и Але ша уз нал вер то лет: 
жел тый фю зе ляж с го лу бы ми раз во да ми, оран же-
вое брю хо. «Босс, про кля тый Босс!..» (Э. М. Ско бе
лев); Свер нув нап ра во, я очу тил ся в ог ром ной 
пеще ре (Э. М. Ско бе лев); 4) дви же ние од но го 
пред ме та нав стре чу дру го му (субъект – пред и
кат – тран зи тив), где тран зи тив вы ра жен на ре чи ем 
нав стре чу: Опо ве щен ный сво и ми людь ми, он вы-
шел нав стре чу, се дой и су ту лый (Э. М. Ско бе
лев), пред ло гом нав стре чу с су щес тви тель ным: 
Пре неб ре гая болью, я по полз нав стре чу вра гам 
(Э. М. Ско бе лев) или пред ло гом нав стре чу с мес
то и ме ни ем: <…> I became aware of one of my three 
Beast Folk advancing out of the landward bushes 
towards me (H. G. Wells) (пер. <…> я уви дел од но го 
из трех по мо гав ших мне зве ро-лю дей, ко то рый 
вы шел нав стре чу мне из при бреж но го кус тар ни-
ка); 5) дви же ние од но го объек та че рез дру гой 
объект или меж ду дру ги ми объек та ми (схе ма: 
субъект – пред икат – тран зи тив). Тран зи тив в дан
ной кон струк ции ука зы ва ет на дви же ние ло ка ли зу 
емо го объек та сквозь ло ка ли за тор или меж ду дру ги
ми ло ка ли за то ра ми и вы ра жа ет ся пред ло га ми меж-
ду и че рез с су щес тви тель ны ми: В та кую тем но ту 
че рез джун гли не пройдет ни один че ло век! 
(Э. М. Ско бе лев); Ка тер опи сал ду гу, об хо дя пес ча-
ную бан ку, и лов ко про скольз нул в уз кий про ход 
меж ду ри фа ми (Э. М. Ско бе лев); Yet that boy lived 
to fly across the Atlantic and edit his father’s 
reminiscences (H. G. Wells) (букв. И все же это му 
маль чи ку до ве лось не раз пе ре ле тать че рез Ат-
лан ти чес кий оке ан, а кро ме то го, из дать вос по-
ми на ния сво е го от ца).

В ху до жес твен ном тек сте час то опи сы ва ет ся 
дви же ние в/из не оп ре де лен но го, не из вес тно го 
мес та, ча ще все го дан ные ти пы дви же ния пе ре да
ют в ху до жес твен ном тек сте не кую не из вес тность, 
нап ря жен ное сос то я ние ге ро ев. 

Дви же ние в не оп ре де лен ное, не из вес тное 
мес то / нап рав ле ние (схе ма: субъект – пред икат – 
не оп ре де лен ный ди рек тивфи ниш). Дан ный вид ло
ка тив нос ти ши ро ко ис поль зу ет ся в ху до жес твен ной 
ли те ра ту ре, ког да ав тор на ме ре ва ет ся по ка зать 
дви же ние ге ро ев в не оп ре де лен ное мес то, что 
в кон тек сте под ра зу ме ва ет нап ря жен ное сос то я ние 
ге роя или не из вес тность: Ку да-то ис чез ла бе ре-
мен ная Оо ле ле, же на мо е го дво ю род но го бра та… 
(Э. М. Ско бе лев); Бе жать бы ло не ку да и пря тать-
ся нег де (Э. М. Ско бе лев); He must get alone, get 
somewhere high out of all this crowding of common-
ness, of everyday life (H. G. Wells) (букв. Ему нуж но 
бы ло ос тать ся од но му, уй ти ку да-ни будь, где 
мож но бу дет не опа сать ся, что вол ны обы ден-
нос ти зах лес тнут его); <…> an observer would 
have found <…> large numbers of people, often starv-
ing and ailing, camping under improvised tents be-
cause there was no place for them to go (H. G. Wells) 
(букв. <…> наб лю да тель на шел бы <…> боль шое 

ко ли чес тво лю дей, час то го лод ных и боль ных, 
ютив ших ся под им про ви зи ро ван ны ми па лат ка ми, 
по то му что им не бы ло мес та ку да ид ти). 

Дви же ние из не оп ре де лен но го, не из вес тно-
го мес та / нап рав ле ния (схе ма: субъект – преди-
кат – не оп ре де лен ный ди рек тивстарт). В ху до же
ствен ных про изве де ни ях ав то ры ис поль зу ют дан
ный вид ло ка тив нос ти для дра ма ти за ции си ту а ции, 
ког да хо тят от ме тить, что для ге ро ев не из вес тно, 
от ку да нап рав ле но дей ствие: Не ус пел он отой ти 
от са ра ев и сот ни мет ров, как от ку да-то наг ря-
ну ла ора ва раз бой ни ков (Э. М. Ско бе лев); От ку да 
ни возь мись, по я вил ся хвос та тый чер ный субъ-
ект, очень по хо жий на толь ко что скон чав ше го ся, 
толь ко го раз до мень ше (Э. М. Ско бе лев); He 
looked up suddenly as a humming sound grew out of 
nothing and became swiftly louder (H. G. Wells) (букв. 
Он рез ко под нял го ло ву, так как гу дя щий звук по я-
вил ся из ни от ку да и быс тро стал гром че).

Дви же ние как при чи на дей ствия (схе ма: 
субъект – пред икат – фи ни тив). В не ко то рых слу ча
ях ав то ры ху до жес твен но го про изве де ния не ука
зы ва ют на мес то нап рав ле ния ге роя, а толь ко на 
при чи ну пе ре дви же ния: – О нет, – Ге рас то ед ва 
кос нул ся взгля дом по ля ка, явив ше го ся на пик ник, 
как я уз нал, вов се без при гла ше ния (Э. М. Ско бе
лев); Да по то му, что каж дая из них в лю бой мо-
мент, не спро сясь, мо жет уй ти в род ную де рев-
ню, ес ли по чув ству ет ску ку или ей при спи чит на 
сви да ние к друж ку (Э. М. Ско бе лев); Ког да вы еде-
те на встре чу с Око-Омо? (Э. М. Ско бе лев); – Ку-
да? – спро сил сто рож у вы хо да из пе ще ры, се до-
во ло сый, но креп кий еще ста рик. – По нуж де 
(Э. М. Ско бе лев); To see our young men, brightly 
dressed and cigarettes alight, wheeling off to the 
rendezvous, Grubb guiding the lady’s machine beside 
him with one skilful hand and Bert teuf-teuffing steadily, 
was to realise how pluck may triumph even over 
insolvency (H. G. Wells) (букв. В на ряд ных кос тю-
мах, с па пи ро са ми в зу бах, от пра ви лись на ши мо-
ло дые лю ди на сви да ние; и при ви де то го, как Грабб 
ис кус но ве дет од ной ру кой ма ши ну для сво ей да мы, 
как бод ро та рах тит Берт на сво ем мо то цик ле-
те, ста но ви лось яс но, что да же бан крот ство не 
в си лах сло мить ис тин ное му жес тво); <…> I had 
promised to meet Richardson, the publisher, at two 
(H. G. Wells) (пер. <…> Я обе щал встре тить ся 
с из да те лем Ри чар дсо ном в два ча са).

Дей ствие, со от но си мое с про тя жен нос тью 
(схе ма: субъект – пред икат – ди мен сив). Ди мен сив 
в та ком ти пе ло ка тив нос ти ука зы ва ет на бли зость / 
даль ность дей ствия субъек та, не на зы вая его кон
крет но го по ло же ния: Мы отош ли до воль но да ле ко 
от бе ре га и под ня лись на холм (Э. М. Ско бе лев); 
Да ле ко от до ма плы ву я на ко раб ле, сре ди чу жих 
и чуж дых лю дей лью сле зы (Э. М. Ско бе лев); Але-
ша ис пу гал ся, что они че го-то не уч ли и тру ба, 
ес ли и вы хо дит в мо ре, тя нет ся да ле ко, по то му 
что кру гом мел ко водье (Э. М. Ско бе лев); <…> the 
world was wide and they had had luck in not coming 
close to any soaring sentinel (H. G. Wells) (букв. 
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<…> Про стран ство ве ли ко, и им пос час тли ви-
лось не по дой ти близ ко к воз душ ным стра жам).

Дви же ние субъек та, со от но си мое с ус ло ви я-
ми (схе ма: субъект – пред икат – кон ди тив – ме ди а
тив). Та кая мо дель ис поль зу ет ся до воль но ред ко 
и опи сы ва ет ус ло вие дви же ния: Он до ле тел до Бу-
ген ви ля, а от ту да на сво ей ях те доб рал ся до 
Ате на и ты (Э. М. Ско бе лев); В Ка на ки пу мы от-
пра ви лись вер хом (Э. М. Ско бе лев); The Ripley 
gunners <…> bolted on horse and foot through the 
deserted village… (H. G. Wells) (букв. Ар тил ле рис-
ты у Рип ли бро си лись врас сып ную кто на ко нях, 
кто пеш ком по опус тев шей де рев не).

Та ким об ра зом, ка те го рия про стран ства вы ра
жа ет ся на се ман ти чес ком и син так си чес ком уров не 
ор га ни за ции тек ста. Зна че ние ди на ми чес кой ло ка
ли за ции пе ре да ет ся се ман ти кой пред ика та. Зна че
ние ло ка тив нос ти реп ре зен ти ру ет ся в сле ду ю щих 
ком по нен тах: ди рек тивстарт, ди рек тивфи ниш, 
тран  зи тив, ме ди а тив, кон ди тив, фи ни тив, ди мен
сив. Спо со бы вы ра же ния ком по нен тов раз лич ны: 
ча ще все го это су щес тви тель ное с пред ло гом, на
ре чия, мес то и ме ния. На син так си чес ком уров не 
кате го рия ло ка тив нос ти вы ра жа ет ся в струк ту ре 
про сто го пред ло же ния. 

В про цес се ана ли за в рус ском и ан глий ском 
язы ках  бы ли вы де ле ны сле ду ю щие ди на ми чес кие 
про стран ствен ные от но ше ния: дви же ние объек та 
от на чаль но го пун кта, дви же ние до ко неч но го пун
кта, дви же ние от на чаль но го до ко неч но го пун кта, 
дви же ние объек та в кон крет ном нап рав ле нии без 
ука за ния на на чаль ный и ко неч ный пункт: 1) дви же
ние объек та за ори ен ти ром; 2) дви же ние од но го 
объек та па рал лель но / ря дом / ми мо / поб ли зос ти 
от дру го го объек та, не соп ри ка са ясь с ним; 3) дви

же ние с ука за ни ем па ра мет ра нап рав ле ния (сто ро
ны); 4) дви же ние од но го пред ме та нав стре чу дру го му; 
5) дви же ние од но го объек та че рез дру гой объект 
или меж ду дру ги ми объек та ми. В ху до жес твен ном 
тек сте ав то ры час то ис поль зу ют дви же ние в/из не
оп ре де лен но го, не из вес тно го мес та как ху до же
ствен ный при ем. Так же ав то ры мо гут не на зы вать 
кон крет ную ло ка ли за цию, а пе ре да вать ло ка ли за
цию опос ре до ван но, ука зы вая на при чи ну дви же
ния, про тя жен ность и ус ло вия дви же ния.

Вы яв лен ные в хо де ис сле до ва ния про стран
ствен ные от но ше ния и спо со бы их реп ре зен та ции 
в ана ли зи ру е мых язы ках име ют оп ре де лен ные от
ли чия. Это вы ра жа ет ся в от тен ках зна че ний ди на
ми чес ких от но ше ний: в рус ско я зыч ных ху до же
ствен ных тек стах (про изве де ни ях Э. М. Ско бе ле ва) 
есть ука за ние на при чи ну дви же ния без кон кре ти за
ции ее ло ка ли за ции (на сви да ние, на встре чу); вы
ра жа ют ся по доб ные кон струк ции су щес тви тель ным 
с пред ло гом. В ан гло я зыч ном ху до жес твен ном тек
сте (про изве де ни ях Г. Дж. Уэл лса) ав то ры так же ис
поль зу ют су щес тви тель ные с пред ло гом, но пред
поч те ние ча ще от да ют кон струк ции с ин фи ни ти вом. 
По доб ные от ли чия обус лов ле ны ана ли ти чес ким ха
рак те ром грам ма ти чес кой сис те мы ан глий ско го 
язы ка, где ин фи ни тив име ет не боль шой ди а па зон 
син так си чес ких фун кций в срав не нии с рус ским. 

Сле до ва тель но, про стран ство в ху до жес твен
ном тек сте не толь ко яв ля ет ся фо ном, где раз во ра
чи ва ют ся дей ствия, но и по ка зы ва ет, при ка ких 
усло  ви ях совер ша ет ся дей ствие, и отоб ра жа ет пси
хо ло ги чес кое сос то я ние ге роя, что поз во ля ет чи та
те лю пред ста вить це лос тную кар ти ну про исхо дя
ще го в про изве де нии. 
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